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Project Final Report for 
Professional Services Advancement Support Scheme (“PASS”) 

 

1. Project Details 
 
1.1 Project Reference No. : PS171005 

   
1.2 Project Title : 國際針灸高峰論壇  

(International Acupuncture Summit) 
   

1.3 Grantee : 香港中醫學會教育研究基金會有限公司 
(Hong Kong Traditional Chinese Medicine Education and 
Research Foundation Limited) 

   
1.4 Collaborating 

Organisation(s) 
: (i) 香港大學中醫藥學院  

(ii) 世界針灸學會聯合會 
  (iii) 廣州中醫藥大學 
  (iv) 國家中醫藥管理局港澳台中心 

   
1.5 Implementation Agent(s) : Nil 

   
1.6 Sponsoring 

Organisation(s) 
 
: Nil 

   
1.7 Consultant(s) : Nil 

 
1.8 Project Co-ordinator : (Name) 彭愉康 (Post title) 院長 

   
1.9 Deputy Project 

Co-ordinator 
 
: (Name) 羅桂青 (Post title) 教育研究基金會秘書長 

   
1.10 Project Period (duration) : from 01/10/2017 to 30/09/2018 (12 months) 

   
1.11 Major Beneficiary 

Sector(s)  
 
: 醫療及有關服務 

   
1.12 Approved PASS Grant 

(HK$) 
 
: 592,000 
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2. Project Implementation 

 
2.1 Project Summary 

(Please give a summary of the project including objectives, deliverables and target professional service sectors within 
100 words.)  
 

本項目的目的是：促進內地及海外的針灸專家前來香港進行學術交流，同時提高香港註冊中醫

師對針灸的專業知識。其活動內容包括：一個為期一天的學術會議；3 個為期兩晚、每晚 3 小

時的專科課程；以及一本論文集。 
 
2.2 Project Deliverables 

(Please compare the actual results achieved with the agreed targets for each item.) 
 

Agreed Targets 
Actual Results Achieved 

(Please submit copies of all relevant supporting materials, e.g. 
proceedings, attendance records.) 

Date /  
Deliverables 

(with quantity) 

Beneficiaries (estimated no. of 
local / non-local participants) 

Date /  
Deliverables  

(with actual quantity) 

Beneficiaries  
(actual no. of local / non-local 

participants) 

06/2018 
 
一個為期一天的

學術會議 

900 位 
(包括 600位香港及 300位
內地及海外中醫師) 

已完成: 
17/06/2018 
 
一個為期一天的

學術會議 

824 位 
(包括 648 位香港及 
110 位內地及海外中醫師 
以及 66 位嘉賓) 
 
(總參加者：  
達成 92% 目標) 
 
(香港專業人士： 
達成 108%目標) 
 

06/2018 
 
三個為期二晚、

每晚三小時的專

科課程 

共 600 位香港中醫師 (每
班 200 人) 

已完成: 
16-18/06/2018 
 
三個為期二晚、每

晚三小時的專科

課程 

550 位 
(包括 482 位香港及 
68 位內地及海外中醫師) 
 
(總參加者：  
達成 92% 目標) 
 
(香港專業人士： 
達成 80%目標) 
  

06/2018 
 
一本論文集 

約 10,000 名中醫師 已完成: 
06/2018 
 
一本論文集 
(文本及網上版) 

文本派發予 1 130 位香港中

醫師 (會議及課程參加者)及
中醫界組織代表  
 
論文集(網上版)： 
在 Google 下載，下載人數未

能提供 
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2.3 Project Promotion and Dissemination  

(Please compare the actual means used / outcomes with the agreed activities for each item.) 
 

Agreed Activities 

Actual Means Used / Outcomes 
(Please submit copies of all relevant supporting materials, e.g. 

posters, leaflets, invitation letters, publications, website 
printouts, dissemination e-mails, newsletters, feedback surveys 

and analysis.) 

(a) For Project Promotion: 
邀請香港及國內外中醫師參與學術會議，以

及各流派講者投稿 
於 2018年 2月 8日第一次向香港及國內外中醫師

發出邀請函。 
於 2018 年 4 月 25 日第二次向香港及國內外中醫

師發出邀請函。 
(b) For Dissemination of Project Deliverables: 

製作視頻，上載論文集、會議及課程視頻、

課程內容到學會網頁 
活動內容、會議及課程視頻上載到: 

 
- 香港中醫學會網頁 
https://chinesemedicinehka.com/1256/%e5%9c%8b
%e9%9a%9b%e9%87%9d%e7%81%b8%e9%ab%
98%e5%b3%b0%e8%ab%96%e5%a3%87%e8%a6
%96%e9%a0%bb%e5%8f%8a%e8%ab%96%e6%
96%87%e9%9b%86/ 
- 岐黃網學會網頁 
http://www.qihuanghealthcare.cn/learn/hkacm 

 
派發論文集予會議參加者及派發和郵寄論文集

予中醫界組織代表。 
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3. Achievements and Grantee’s Evaluation of the Project  

 
3.1 Number of participants and eligible beneficiaries 

 

Project Deliverables Eligible Number of Beneficiaries (if known) 
(i) 一個為期一天的學術會議 648 位香港中醫師 

 
(ii) 三個為期二晚、每晚三小時的專科課程 482 位香港中醫師 

 
(iii) 一本論文集(文本版) 1 130 位香港中醫師 (會議及課程參加者) 

(沒有統計透過中醫界組織代表所收到的文本版 
及網上版受惠人士數目) 

 

3.2    Feedback from participants / users / professional services sectors 
 

大部分的評價在 4 分及 5 分，証明活動成功。 
 

 
3.3   Dissemination of project deliverables to relevant professionals 

 
通過活動增進中醫師的專業知識、傳播中醫藥技術、促進中醫藥國際化。 
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3.4   PASS and other objectives reached (May choose more than one) 

 Increasing the exchanges and co-operation of Hong Kong’s professional services with their
counterparts in external markets

 Promoting relevant publicity activities

 Enhancing the standards and external competitiveness of Hong Kong’s professional services

□ Others

Please elaborate on how the objective(s) was/were met: 

此項目邀請國內很多著名中醫藥教授講課，吸引了很多本地及國內中醫師參加此活動，從而提

升香港中醫師的專業知識，增進香港中醫師與國內外醫師交流，同時提高香港中醫藥的專業知

名度。

3.5 Overall achievements of the project 

針灸是中醫的瑰寶，國內外的主流醫療系統正逐步接受針灸治療服務，香港特區政府一直致力

促進中醫藥在香港的發展，寄望各界抓住一帶一路機遇，整合三地中醫藥醫療、教育、營銷等

優勢。

The Project Final Report is prepared by the Grantee.


